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SZYCHTMAJSTER subst. m., ab 1782; auch szychtmejster,
szychtmistrz ; ‘Zahlmeister, der die Gehaltsliste der Bergleute
zusammenstellt’ – ‘pracownik sporządzający listy płac górników’:
1781–1782 Kluk Kop. 2 287, L 〚Szychtmeister〛 ma do czynienia
z kompaniią kuxu, dopomina się o dokładki, wchodzi w rachunki. ◦ 1841
Łab., Sw ◦ (1879) 1936 Bon.Kośc. 57, Dor Przeszedł szkoły górnicze,
potem kuł perlikiem, był pisarzem, szychtmajstrem. – L, Swil, Sw, Dor
(daw.). � Var: szychtmajster subst. m., [hapax] (1879) 1936 Bon.Kośc. 57,
Dor – nur Dor (daw.); szychtmejster subst. m., [hapax] 1781–1782 Kluk
Kop. 2 287, L – L, Swil, Sw (m.u. gór.); szychtmistrz subst. m., [hapax]
1841 Łab., Sw – nur Sw (stp. gór.). � Etym: nhd. Schichtmeister subst. m.,
‘Rechnungsführer in einem Bergwerk’, Gri. ❖ Das Alttschechische hat zwar
šichtmistr ‘Verwalter einer Grube im Bergwerk’ (1498, Basaj und
Siatkowski), das Fehlen von älteren polnischen Belegen scheint jedoch auf
eine direkte Entlehnung aus dem Deutschen hinzuweisen.
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